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 לאֵרָשְׂיִ  יה3ֵאֱ  הוָהיְ-לאֶ  לוּאשָׁ  רמֶאֹיּוַ 
以色列   上帝   耶和華 對    掃羅      說    

םימִתָ    הבָהָ    
完美的     給   

וּאצָיָ   םעָהָוְ   לוּאשָׁוְ   ןתָנָוֹי   דכֵלָּיִּוַ    
出去了   百姓     和掃羅    約拿單   掣出 

רמֶאֹיּוַ    （wa-yyo-mer）說 
לוּאשָׁ   （Shaul）掃羅 

לאֶ  （el）對 
הוָהיְ （Yaweh）耶和華 
יה3ֵאֱ （Elohei）上帝 

לאֵרָשְׂיִ  （Israel）以色列 
הבָהָ （ha-vah）給 



םימִתָ  （ta-min）完美的 
דכֵלָּיִּוַ （wa-yyi-lla-cheid）掣出 

ןתָנָוֹי  （Yonatan）約拿單 
םעָהָוְ  （we-ha-am）百姓 

וּאצָיָ  （ya-zha-u）出去 
 


